1. KOHTYPINNOBANT MAPUUA M3TOK 3 AL, cbe
cefjanuile v agpec Ha ynpasnenue: rp. Codua, Byn,
CuTHaAKoBO Ne 48, eT.9, perctpupaHo B AreHuma no
BnuceBaHuAaTa, ¢ EMK 130020522, [JaHb4eH Homep
BG130020522, npeacraBnasaHo oT Kpacumup Henos
B KayectBOTOo My Ha M3nbaHuTENneH AMPEKTOpP U
KynHTo 1 ®epamHaHo B KAaYECTBOTO My Ha YneH Ha
CbBeTa Ha [JWMPEKTOPUTE, HApUYaHO MO-HaTaTbK B
norosopa Bb3/TOKUTEN,
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2. TUCEHKPYN MATUPWANC BBATAPUA 004, cbe
cepanuuie v agpec Ha ynpasnenue: rp. Codpua 1839,
KB. BpawpebHa, yn. Yenonewro woce Ne 43, Ten.
02/942 78 73, dakc 02/945 47 14, pervucTpupaHo B
AreHuma no BnucBaHWATa, ¢ EWK 131474168,
HanbyeH Homep BG 131474168, npeacrasnasaHo oT
leoprvu HWKONOB B KayecTBOTO My Ha Ynpasuten,
HapuyaHo no-HatatbK U3MbJIHUTEN, ce ckntoum To3um
[0roBop 3a cnefHoTo:

ONPEAENEHUA

B HactoawmuAa [OroBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTbLT He
M3WUCKBa [Apyro, npeacTaBeHuTe no-40ny AyMU U
M3pasn MMaT CNegHOTO 3HaYeHKe:

"PaboteH AeH" o3HauyaBa fAeH (C W3KAKOYEHWe Ha
cbboTa MAKM Hepdens wau oduumaneH npasHuK), B
KOWTO 6aHKuTe OBWUKHOBEHO pPaboTAT WM WM3BbPLIBAT
HopmanHu 6aHKOBM onepauuun B Bbarapus.
"Norosop" HacCTOALMAT  LOKYMEHT

NPUNOXEHUA U AOMBHEHUA.

"DocTtaBKa" - BCMUKM NPOAYKTHM, KOUTO cneasa Aa
6baaT AOCTaBEHM NO CUAaTa Ha HACTOALWMA A0roBop,
cbrnacHo odepta u  [pPOTOKON OT NPOBEAEHO
aorosapsaHe (Mpunosxkexue 3);

"Mnowangka Ha BDbL3NIOKUTENA" o3Havasa TEL,
"Kontyplnoban Mapuua m3tok 3", c. MeaHuKaposo,
obuwuHa Mavboso.

C BCHYKK

1. NPEAMET HA IOTOBOPA

1.1.Bb3NOKWUTENAT Bb3nara v U3NBAHUTENAT
npuema Aa u3sbplun [octaBka Ha MeTanHW U3aenuna
/TpvbU, NUCTOBa NnamapuHa, cTomaHeHu NpodUNu U
Ap./, CbrNacHo TexHuWuyecka cneuuduKaumMa Ha
Bb3NOKUTENA (MpunoxeHue 2) 3a cnegHuTte rpynu:
1 rpyna — CromaHa ancroBa v WKHa
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OOrosorp CONTRACT
3A Bb3/IATAHE NMOPBYKA 3A AOCTABKA FOR PROCUREMENT OF GOODS
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1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnykovo Blvd, 9™ floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in
his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board

of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,
and

2 THYSSENKRUPP MATERIALS BULGARIA, having
its seat and registered office address, 1839 Sofia,
Vrajdebna quarter, 43, Chelopeshko shoes Str., tel
02/942 78 73, fax 02/945 47 14, registered in the
registry agency under 131474168, tax number BG
131474168, represented by Georgi Nikolov in his
capacity of Manager, hereinafter referred to as

SUPPLIER, this contract was signed for the
following:
DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;
“Contract” this document
attachments and appendices;
“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer and Protocol from
negotiations tender (Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

with all the

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1.The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to Supply steel pipes,
profiles, metal sheets, as per the technical
specification announced by the CONTRACTING
AUTHORITY (Attachment 2) for the following
groups:
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2 rpyna — CtomaHa npodunHa,

n cbrnacHo odepta, npeacraseHa ot M3NbAHUTENA
“ nposepeHa oT BBL3NOKUTENA (Mpunomenue 3),
cpeuly [OroBOPeHO Bb3HArparKAeHWe CbracHo
NPOTOKON OT NPOBEAEHO A0roBapsHe.

2. UEHA. HAYMH 3A NNALLAHE

2.1. Obwara CTOMHOCT Ha To3u gorosop e 151 513,00
nB. /CTO neTheceT W eAHa XWAAAM NETCTOTUH W
TpuHapecet nesa/, 6e3 AAC KaKTo cieqBa:

1 rpyna — CtomaHa nuctosa v WwuHa — 106 443,80 ns.
2 rpyna — CromaHa npo¢unHa — 45 070,00 ns.

Llenata BKANlOuBa M AOCTaBAHETO Ha JflocraBkaTa A0
Mnowaakata Ha BB3/IOMUTENA KakTo M BCUYKM
TPAHCNOPTHW Pa3xoAM, TaKCK, MUTa W 3aCTPaX0OBKMU.

2:2: EauHunuHuTe LUeHu oT bWMHAHCOBOTO
npeanoxeHne Ha U3NBAHUTENA ca duKcupaHu 3a
BPEMETO Ha WM3Mb/IHEHWE Ha HaCTOALMA A0r0BOP, U
He noasiexart Ha NpomsaHa.

2.3. UenaTta 3a gocraBKaTa ce 3annawa Ao 30 gHu
cnef, AoOCTaBKa Ha CTOKaTa, NpeAcTaBAHe Ha JaHbyHa
dakTypa, cepTMdUKAT 3a HOCTABEHM MaTepuUann u
npuemo — npegasaTesieH NPOTOKOA, NPeacTaBeHu oT
M3MBb/IHUTENA 1 npoBepeHn oT Bb3/TOKMUTENS.

2.4. BCMYKM nnawaHua no TO3W [OrOBOP LE ce
13BbpLBAT C BaHKOBM NpeBoau B nesa. Pa3xoaute B
baHkata Ha M3NBAHWUTENA ca 3a cmeTKa Ha
M3NBNHWUTENA, a B 6aHkaTa Ha Bb3NNOXUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/IOKNTENA. BaHKOBUTE CMETKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/TOXKUTENA:

SG ExcnpecbaHk AL rp. Codusa

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NBNHUTENA:

HA U3MNBNHAUTENA:

YHukpeaut bynbauk AL - Codun
IBAN:BG54 UNCR 9660 1029 5674 08
BIC :UNCR BGSF

3. CPOK HA OroBOPA

3.1. [JoroBopbT ce CKAOYBA 3a CPOK [0 A0CTaBKa Ha
[OroBOpPEeHOTOo KONIMYECTBO OT  TexHW4ecKaTa
cneunMduKauma OT gaTaTa Ha MOAMNMCBaHe Ha
[,0roBOpa OT ABeTe CTPaHMU.

1 group - Steel sheet and strip

2 group — Section steel

and as per the offer presented by the SUPPLIER
and reviewed by the CONTRACTING AUTHORITY
(Attachment 3) against consideration as per
Protocol from negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total contract amount is 151 513,00 leva
/One hundred fifty one thousand five hundred and
thirteen leva/, VAT excluded as follows:

1 group - Steel sheet and strip - 106 443,80 leva

2 group — Section steel - 45 070,00 leva

The price includes delivery of the Supply to the
CONTRACTING AUTHORITY’s Site as well as all
transportation, customs expenses and fees, and
insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

UniCredit Bulbank, Sofia

IBAN:BG54 UNCR 9660 1029 5674 08
BIC ;:UNCR BGSF

3 TERM OF THE CONTRACT

3.1. The contract is concluded for a period until
delivery of all goods as per technical specification
from the date of signing the contract by both
parties.




4. YCNoBWA U CPOKOBE HA [JOCTABKA

4.1. CToKWTe We ce AOCTaBAT HaBeAHBK WU Ha
napTuaM cnep 3asBka B Cpok Ao 7 /cegem/ paboTHu
AHWU.

4.2. CToKMTe LWe ce [OCTaBAT Ha clnedHua agpec:
cknag Ha TEL KowTtyplfnoban Mapuua WM3Tok 3,
c.MepgHukaposo 6294, obwmHa Menbvboso, 0bn.CTapa
3aropa.

4.3. USNbNHUTENAT ysepgomasa Bb3/IOKUTENA 3a
JaTaTta Ha [0CTaBKa HaW-KbCHO eaWH AeH npeau AeHs
3a [OCTaBKa Ha cnegHua UMenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4, CrokuTe ce npuemart B MHTepBan ot 8:30 go 15:00
vaca.

4.5. [lpedcpoyHM [OOCTaBKM ca  JONYyCTMMU  C
npeaBapuTenHoTo cbrnacve Ha Bb3JIOKWTENA.

5. TAPAHUWW 3A KAHECTBO. PEKNAMALIUK

5.1. TapaHUMOHHUAT CPOK Ha CTOKWTE, NpeagmeT Ha
HacroAwmMAa pgorosop e 12 meceua OT gaTaTa Ha
[0CTaBKa CbrnacHO MHCTPYKUMWMTE Ha 3aBoja
NPOW3BOAMUTEN.

5.2. Peknamauuun 3a NWMNcM, HapylleHa ONaKoBKa M
Ap. ce npaBaT nNpu MpUemMaHeTo Ha CcToKaTa oT
BB310OXUTENA.

5.3. Bb3/IOXKUTENAT e anbeH npu ycTaHOBABAHE Ha
KO/IMYECTBEHU HECLOTBETCTBMA WM/MAN HeaoCTaTblUK B
Ka4ecTBOTO Aa CBWKa KOMWCHUA, B KOATO fJa yvacTsa
npeacrasuTen Ha M3MBAHAUTENA, a aKko
M3NBNAHUTENAT  He u3npaTtu npeacrasuTen,
NPOTOKON  OT  YCTAaHOBEHOTO Ce  CbCTaBA B
NPUCHbCTBMETO Ha areHT Mo  OueHABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO M CTOKOBMA KOHTPO.

5.4. Tpn poctaBka Ha M3UANO WAM  OTYACTH
NnoBpefeHn CTOKKW, KakTo W MNpW Hanuvyue Ha ABHM
HeAoCTaTbuM U gedeKTU, UK NPU JOCTAaBKA HA CTOKK
KOWUTO He CbOTBETCTBAT  Ha  TexHMYecKara
cneunduraumna, BBINOKUTENAT wmma npasBo Aa
BbpHe crokata Ha MW3MbJAHWUTENA waum pa ucKa
OTCTpaHABaHe Ha HepgocTaTbuuTe W gedektute 3a
cmeTKa Ha M3anbaHuTena.

5.5. BB3/TOKHUTENAT we uHPOpMMpa MUCMEHO
M3NBAHUTENA 3a BCMYKM aedeKTn, npoABUAM Cce
npes rapaHUMOHHWA CPOK. BCUYKKM pasxoam, CBbp3aHu
C oOTCTpaHABaHeTo Ha pgedekTute no Bpeme Ha
rapaHuMoHHMA CpoK We 6baaT 3a CcMeTKa Ha
M3NbAHWUTENA.

4.CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in single delivery after
request in term of 7 / seven/ working days.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4, Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

3.5. Early deliveries shall be permissible with the
prior consent of the CONTRACTING AUTHORITY.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period of the delivered goods
subject to this contract shall be 12 months from
the date of delivery according instructions of
factory-producer.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5 The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.
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6. HEYCTOWKM

6.1. B cnyuai, ye U3MBNHUTENAT ponycHe no csos
BWHA HEM3Nb/AHEHWEe Ha KOETO WM [a e 3adb/KeHue,
NPOMU3TUYALLIO OT TO3W AOroBOP WM/MAK 3aKkbCHee C
NPUKNIOYBAHETO HAa M3MNbAHEHWMETO B [0rOBOPEHUA
CPOK, C WM3K/MOYEHUE Ha CaydYauTe Ha GOpC maxop,
WM3NBIHUTENAT gbaxku HeycTokKa B pa3mep Ha 0,20
% 32 BCEKW AeH 3aKbCHEHMe, HO He noseve oT 8 % oT
obwarta CTOMHOCT Ha AoroBopa.

6.2. Mpu pocTaBKa Ha CTOKWM, HEOTrOBapAlLM Ha
YCNOBMATA Ha TO3W [OrOBOP Te We Ce cydTaT 3a
HepoctaBeHu, a U3Mb/IHUTENAT gbnku HeycTOWKa B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen or
[oroBopa A0 fAaTtata, Ha KOATO Cblute 6baar
3aMEeHEHM C HOBW, OTTOBAPALLM HA U3UCKBaAHKUATA.

7. TIPEKPATABAHE U PA3BANAHE HA
A0rosopA

[leNCTBMETO Ha HaCTOALMAT A0rOBOP Ce NpeKpaTABa:
7.1. C U3TMYaHe Ha CpOoKa Ha A0roBopa;

7.2. Tlo B3aMMHO Ccbraacve Ha CTpaHWTE M3Pas3eHo B
nUCMeH BUA;

7.3 [eiCTBMETO Ha HAcTOAWMA AOrOBOP MOME /a
6bae pasBaneHo egHoCTpaHHO oT Bb3JIOXWUTENA
npu BMHOBHO HEW3Nb/JHEHWE, HAa KOEeTO WM Aa e oT
3afib/KeHuATa, NOETU NO cunaTa Ha A0roBopa Cbe 7
AHeBHO npeaussecTtye 4o M3MNbJAHUTENA

7.4 B cnyvall Ha npekpaTtABaHe Ha [AOroBopa no
cvnata Ha un.7.3, Bb3/IOKUTENAT mma npaso Aga
NONY4YM HEYCTOMKA CbINacHo 4. 6.1.

Bb3/IOKUTENAT wma npaBo fga  npuxsaHe
Ab/KMMaTa Cyma 3a pas3BafiAHETO Ha L[0rosBopa C
ObKUuMKUTe OT Hero Ha M3MbMAHWUTENA cymu 3a
AO0CTaBKUTE, M3MBAHEHW Npeau NPeKkpaTABAHETO Ha
To3un [lorosop.

8. OOMBAHUTENHW PA3NOPEABU

8.1. CrpaHuTe NOTBBLPMKAABAT, Y€ NPU YNPaBAEHUETO
Ha [AeMHOCTTa CUM WM BBLTPEWHMUTE CU OTHOLWIEHWA
Bb3nowurenar, n M3nbnHUTENAT OeWcTBaT KaTo ce
no3oBaBaT Ha NPUHLUMAUTE, KOWUTO Ce CbAbPXKAT B
AHTMKOpynuWoHHaTa lonuTuMKa 3a Bb3noxutens —
MpunoxeHne 4, KopgekcbT Ha [loBegeHwe 3a
Locrasynka — lMpunokenne 5 u CepTudukat Ha
O0CTaBYyMKa - 3aKoHW 3a HanaraHe Ha CaHKuuMM —
Mpunoxenne 6. CrpaHuTe HAMa da npeanpuemar
OEeWCTBMA, KOWTO Ca B HapylleHWe Ha Te3u MoAUTUKK

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,20 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are replaced with new,
complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. mutual agreement by both parties, expressed
in writing;
7.3. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Contractor operate by reference to the principles
contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The

4 .




MNAKM  KoWTO 6Guxa [OBeNM 40 HecnasBaHeTo
um. CTpaHUTe ce CNopa3ymMsABaT, Ye Mo OTHOLIEHWE Ha
ycnyrute, npefoctaBeHM no Kouto W ga  6uno
[orosop, 6un TOM NUCMEH WAKW HE, HWUTO CTPaHWTE,
HWTO HAKOW OT TEXHWTe COBCTBEHULM, CAYKWUTENM,
AbLLEPHN APYMHECTBA, MW SOKONKOTO UM € U3BECTHO,
nocpesHuUM MAW npeacTaBuTenu, HAMa Aa npassrT,
obewasar Aa 0A06pAT HanpasBaTa Ha Npea/ioKeHue
3a nojapbKk WAM naalaHe, BKAOYUTENHO 6e3
orpaHuuenue, noganbata wnuM  obewaHweTro 3a
noganba Ha CBOM XOHOpap WAW APYrM CpPeacTsa,
KOWTO Ca NONYYWMNM, NOAYYaBaT UM LWE NoaydaT no
poroBop ¢ KoHTyplnoban, Ha waM B nonsa Ha
OvpxkaseH CAyXUTEN UAKM YNeH OT CEMEWCTBOTO MAM
O6NU3BK CHAPYKHUK Ha [bpraBeH CAyXKUTEN, NPako
MMM KOCBEHO, C Len HenpasomepHo Aaa: (i) nosnuae
Ha AeWcTBME MK peleHune Ha [dbpKasHua Cyxuren
B KQ4ecTBOTO MY/i Ha ANBKHOCTHO nuue; (ii) CKNoHK
OvpaBuua Cnyxuten ga W3BbPWM MAM Aa He
npeanpueme AEWCTBME B HapylleHWe Ha CBOETOo
cnyxebHo 3agbmkenue; (i) nonyun HenpasomepHo
no — U3rogHW ycnosua; uau (iv) cknoHn ObpsasHua
Cnykuten pga M3NonN3Ba CBOETO BAMAHME Aa
Bb34ENCTBA BbLPXY AEWCTBME WAM pelweHue Ha
NpasMTENCTBOTO (BCAKO €4HO OT ropecnomeHarTure
npepcrasnnsa ,3abpaHeHo nnawaxe “). BcAka cTpaHa
TpAbBa HesabaBHO pJa yBeAOMM  Apyrata  3a
Ha/MYMETO Ha KakBoTO M pAa OGuno 3abpaHeHo
Mnawane.

8.2.  M3nbaHuTENnAT  Aeknapupa,  NOANWCBAMNKM
HacToALLMA AOTOBOP, Ye € 3an03HaT C ApPYKecTBeHaTa
NONUTMKA Ha Bb3/10XUTENA OTHOCHO HECHINACKeTo Ha
CbLUMA C eBEHTYa/THO NPEXBbPAAHE HA B3eMaHuATa no
[O0roBop 3a Bb3naraHe Ha obwWecTBeHa MNOPbYKa,
npeaBua, KOETO BCUYKK YBEAOMAEHUA OTNPABEHN KbM
Hero B Ta3uM Bpb3Ka HAMa [Aa npoussegar
HeobxoauMOoTO aencTeme.

8.3. Hacroawua gorosop ce noguunHsasa Ha O6wwmTe
YcnoBua Ha  Bb3nouTensa,  NpUAOKUMM  Kbm
[0OroBOpMTE 3a Bb3/laraHe Ha OOLECTBEHW NOPBUKM —
MpunoxeHue No 1,

8.4. Hacroawmar poroBop e nognucaH B Aga
MOEHTHMYHWU OPMIMHaNa Ha ObATAPCKM WM AHTIUIACKM
e3uK. B cnyvait Ha pasmMMHABaHWUA MEXKIy aHrINIACKMA
1 BbArapckmMa TEKCT, NPeAMMCTBO MMa BbArapCcKUAT.
8.5. 3a BCMYKM HeypeaeHW B TO3M [OroBop BbNpoCH
ce npwnarat pasnopeabute Ha  BbarapckoTo
3aKOHOAaTe/CTBO.

HepasgenHa 4acT OT HacToAWMA A0TOBOP Ca;
MpunoxkeHre No 1 —O6wm ycnosus;

Mpunoxkernne Ne 2 — TexHuuecka Cneundurkauus;
Mpunoxkenne Ne 3 — [poTOKON OT poroBapaHe M

Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

8.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.

8.3.This contact complies with the General Terms
of Contracting Authority applicable to contracts for
public procurement — Attachment 1

8.4. The present frame agreement was signed in
two identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

8.5. The Bulgarian legislation shall be applied for all
issues, which are not settled in the present
Contract.

An integral part of the present contract are:

Appendix 1 - General Terms ;
Appendix 2 = Technical Specification;
Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;




LeHoBa odepTa;

MpunoxkeHne Ne 4 — AHTUKOPYNUMUOHHATa NONUTUKA
Ha Bb3noxutenas wu [eknapauma 3a cnazBaHe Ha
AHTUKOPYMLUMOHHATa NOJIMTUKA;

MpunoxeHne Ne 5 — Kogekc 2a noBegeHWe Ha
[0CTaByMKa

MpunoxkeHne Ne 6 — CepTudMKaT Ha AOCTaBYMKa -

3aKkoHu 3a HanaraHe Ha CaHKLWMK

BB3NOKUTEN

Appendix 4 -  Contracting  Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

Quinto Di Ferdinando
Member of the Board of
Directors




